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.Zniwo wielkie, ale robotnikéw

mato!”

8 maja 1976 roku

Swiatowy Dzien Modlitw

o Powolania Kaplanskie i Zakoune.

Ukleknij, wyspowiadaj si¢ Bogu!

..Chce wam przedstawié¢ Swigtobliwe-
go kaplana; kaptana bez watpienia wy-
jatkowego, bo éwigtos¢ jest zawsze wy-
jatkowa nawet w gronie ludzi wyswig-
conych: ten jednak przypomina mi wielu
znajomych. Ksiadz Huvelin, zwyldy wika-
ry parafii Saint Augustin. ma niezliczo-
nych podobnych braci. Poniewaz jednak
nawrdcit ojca de Foucauld i byl jego kie-
rownikiem duchowym. nazwisko jego be-
dzie znane wielu przysztyin pokoleniomn:
to jest $wiety nieznany, ukryty w cieniu
stynnego $wietego. Lecz zycia ich sa ze-
spolone zarowno w doczesnosci, jak i w
wiecznasci.

Charles de Foucauld w pewnym mo-
mencie swego zycia spotkat ksiedza.
Owego pazdziernikowego ranka 1886 ro-
ku przy konfesjonale parafii Saint Augu-
stin w ParyZzu zaczat nowa egzystencje.
Nic zwyklejszeyo od spotkania spowie-
dnika z penitentem? Przeciwnie, nic bar-
dziej niezwyktego. Postuchajmy dialogu
miedzy wicehrahig de Foucauld (ktory
stai, nie uklak!) i cieniem ledwie dostize
galnym po drugiej stronie kratki:

—Proszg ksiedza, jestem niewierzacy.
Przyszedtem, aby ksigdz mnie oswiecif.

— Ukleknij, wyspowiadaj sie Bogu, a
uwierzysz.

— Ale ja nie po to przyszediem!

— Wyspowiadaj sie.

Kim byt ksiadz, ktéry w ten sposéh za-
dawat gwalt niewierzacemu? Gdyby grze
sznik oburzyt sie i odszed!, nikt nie magl-
by przyznaé stusznosci kaparowi ani z
punktu widzenia rozumu, ani nawet tas-
ki. Lecz cztowiek ten uklakt i wyznat od
razu wszystke, co popefnit w okresie
swojej smutnej miodosci. | wtedy uwie-
rzyt.

Ksiadz, zwykly wikary nazwiskiem Hu-
velin, Smiato dalej atakowal wydajac
niespodziewany rozkaz:

-— Jestes na czczo?
komunii swietej.

Jak to! Bez zadnego przygotowania?
Charles de Foucauld powstat z klgczel::

Przystgpisz do

przyszty Swiety pierwszy raz przystapit
do komunii. Jesli zastanowimy sie, jaka
egzystencja zrodzite sie w owej chwili
i w owym migjscu -— musimy zgodzié
sie, ze wikary kosciota Saint Augustin,
mimo zewnetrznych pozoréow. potrafit o-
cenié, jaka dusza zostata do niego skie-
rowana: ten rodzaj jasnowidzenia istnie-
je i jest dany pewnym ludziom. A moze
ksiadz Huvelin nic nie wiedzial, tylko hvt
postuszny jakiemus natchnieniu?

Jesli dobrze pamietam, niegdys za min
du, w domu Roberta Vallerv-Radota po-
bozne niewiasty opowiadaly o dobrze
sobie znanym ksiedzu Huvelin; ale stu-
chatem tego, co mdéwily z roztargnie-
niem. Kim byt? Naleza do rodzaju ludzi
ktorzy przez pokore zdeja sie lekad, aby
ich nie wychwalano w przysztosci. Zacie-
raja za soba §lady; poswiecajg sie dla
innych: cierpia i umieraja. Kazdy poste-
pek, kazde wypowiedziane lub napisane
nrzez nich stowo hyfo pokarmem dla
dusz, ale niczego nie pozostawili, nie
mamy nawet materialu do biografii.
Ksiadz Huvelin nalezat do tego typu rie-
znanych istot i wspomnienie o nim bvto-
by zagingto, gdyby nie fakt, ze szed} sla-
dem ojca de Foucauld. Na zawsze pozo-
stat zwigzany z penitentem, z ktérym zet
knat sie w pazdzierniku 1886 roku, a kté-
ry po jedenastu latach w rozmyslaniu pi-
sanym w Nazarecie zanotowat: Boze
néj, umiescites mnie pod skrzydlami
Swietego czlowieka i pozostatem pod ich
ochrona. Wspierates mnie iege rekami”,
Dopéki zyt ksigdz Huvelin, ojciec de
Foucauld trwal w jego cieniu. Natomiast
dla potomnosci ksigdz Huvelin zvie w
cieniu ojca de Foucauld wyniesionego
do wiecznej chwaly.

Kim on byt? Owego pazdziernikowego
ranka 1886 roku, kiedy zadat gwalt du-
szy, przejawita sie istotna cecha jego
natury, czy tez raczej wyjatkowy chara-
kter jego powotania. ktéremu dal wyraz
w nastepujacym zwierzeniu: ,llekroc

(cigg dalszy na str. 3)



Z kazan niewygloszonych

Uwierzyé mitosci

Jest taki film stawnego rezysera szwe-
dzkiego, Bergmana pt. .Jak w zwiercia-
die”. Centralng postacia filmu jest mto-
da chora umystowo kobieta, podleczona
nieco, ale wszysey — jej maz, ojciec,
lekarz, brat siedemnastoletni 2yja w o-
czekiwaniu nieuchronnego i ostateczne-
go powrotu choraoby... Miody chtopak na
stowo wypowiedziane przez ojca: ,,B4g”
— zapytuje:

— A czy mozesz mi daé jaki$ dowdd
na to, ze Bdg istnieje?

— Tak. MILOSC. Wszystkie rodzaje
raifosci. Mitosé najwyzsza i najnizsza, po
dobnie jak samo jej pragnienie i ptacz
po jej odejsciu, to wszystko jest dowo-
dem...”

J‘!.

Gdy cierpimy, gdy w mece serdecz-
nej wotamy: Dlaczego?! Jedyna odpo-
wiedz: Uwierzy¢! ON JEST!

W naszym ponurym wieku atomowym,
w ktérym wszedzie panoszy sie strach,
cztowiek szuka przwodnika. Swiadomie
lub nieswiadomie zaczyna po omacku
szukaé Boga. Wszystko, co osiggnatem
w dziedzinie wiedzy doprowadzato mnie
do niezachwianego przekonania: Bég
istnieje. Nie wierze w Boga. Wiem, ze
On jest” (psycholog i pisarz H. Jung).

To s3 twicrdzenia aie tylko ludzi uczo-
nych. To jest doswiadczenie niejednego
ojca, matki, nawet mtodego czlowieka,
ktory jednak w Zyciu przeszed! niejedno,
ktéry otart sie bodaj o tajemnice cier-
pienia!

-— Bég jest! On byl zawsze ze mng: w
obozie, pod gradem bomb i pociskéw,
w gtodzie | chlodzie i w tulaczce emi.
aracyjnej, w codziennym trudzie zdawa-
to sie ponad sily.. gdy bvlam sama z
gromadkg dzieci, gdy bytem sam i bez-
hronny, gdy $mieré w oczy zagladata,
ady zdawalo sie wszystko stracone...

Moéwili ludzie wracajacy z obozéw kon-
centracyjnych:

-— .Tylko Ewangelia opisata prawdzi-
we zycie czlowieka. Zahrano nam wszy-
stko. Nikt nie byt cztowiekiem, tylko nti-
merem. Z géry skazanym na smieré. Bi-
to nas, katowano. Upadalismy ze zme-
czenia na apelu, przy pracy, w marszu
i na éwiczeniach girmnastycznych. Umie-
rali$my bez przeklenstwa i zemsty. | tam
przekonali$my sie, Ze to nic noweqo.
Tak postepowano juz przed wiekami. !

wtedy byt Cztowiek obdarty z szat, bi-
czowany i cierniem ukoronowany. Upa-
dat pod cigzarem swej kazni. | umieraf
z modlitwa na ustach. Tam Ewangelia
nie byla juz historia, pamietnikiem. By-
ta zyciem i historia ludzkiego Zycia. |
czuto sie Boga obok siebie. 1 widziato
sie Go w tej mece”.

Przed wiekami Cztowiek umierajacy
na krzyzu pytal: ,Boze mdéj, dlaczegos
mnie opuscit?... Ale to nie byly Jego o-
statnie sfowa. Ostatecznie byto: ,,OJCZE
W RECE TWOJE ODDAJE DUCHA ME-
GO.."

Ymierat za nas. Pytal — dla nas. | g
naszego przyktadu wypowiedziat te
statnie stowa: bydmy uwierzyli Miloge
— Bysmy w rece Ojca -— Boga, kt()ryjes't
i jest mitoscia — ztozyli nasz trud g
dzienny, naszg meke serdeczna, nasyp
zycie!

I krzyz nie jest ostatnim stowem, |
gréb nie jest ostatnim stowem. — wj
MASZ GO TU! POWSTAL 2Z MAp.
TWYCH!™

Wierzymy w Boga, ktéry jest Mitoscia,
Wierzymy w ostateczne ZWYCIESTWQ

MILOSCI! 0. Edwarg

Chrystus:

nia U jeden pasterz (J 10, 11-i6).
Znam glos Twoj, Pauie.

sca nawrdeenia.

Z sercem nlenagannym.

Powrdca 1 oni do Pasterza.
Badz nam wszystkim Pasterzen.

PASTERZ DOBRY

Jam jest pasterz dobry. Dobry puasterz daje swe Zycie za ovce
swoje... Znam owce swoje i owce mmnie zrajd...

Mam ja tez inne owce, kidre nie sqg z tej owczarni. 1 te muszg
przyprowedzié, bedg stuchac glosu mego i stanie si¢ jedna owczar-

Ostirzezenie sumienia. Wspomnlenie. Wyrzut. Poscig, az do miej-

Znam nawet surowsze tony, ktore przeciez nigdy nic sg odrzu-
ceniem ani potepieniem. Serdeczne dzigki za to.

Nawet odczute bolesnie uderzeni¢, to nie Twoje — Dobey Pa-
sterzu — smagniecie, ale Twoje ubezpieczenic mnie. Dzickuje.

Znarm, Teraz cheg shuchac glosu Twego (J 10, 27). Nie juk ,zdal-
nie Kierowany”, ale jak ten, ktéry catkowicie rzaufal ,umiejgtnosci
i nauce”, a przede wszystkim dobroci Pasterza. Nie jak jednostka sta-
da, ale pariner przymierza, z Pasterzem w przyjazni.

Pozwdl, Ze whacze sig¢ do pracy nad jedna cwczarnia pizy jed-
nym Pasterzu. Znam tych, kiorzy nic sa w Twej owczarni. Znam
ich imiona, poglady, ich zahamowania i urazv. I-h bolesne potyczki,
ktoryen blizny zostaly w $wiadomosei.

Bedg im moéwit o Tobie jako o Dobryin Pasterzu.

Bez podstrzygania ich welny.

Ks. T. Rviko
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(dokonczenie ze str. 1)

spojrze na kogo$, mam ochote udzie-
lié mu rozgrzeszenia”. W moim pojeciu
s3 to najpigkniejsze stowa, jakie kiedy-
kolwiek wyptynely z duszy kaptana, a
jednoczesnie i najprawdziwsze. utozsa-
miajg go bowiem z Mistrzem. Zawarte
we mszy $wietej stowa: .,To jest ciato
moje, ktére za was bedzie wydane: to
czyncie na mojg pamiatke” (Dz Ap 1 Kor
11, 24), zostaly wypowiedziane raz je-
den w zupetnie wyjatkowych okolicznos-
ciach. Natomiast ile? razy Chrystus mu-
siat powtarza¢ stowa: ,,..odpuszczaja ci
sig grzechy twoje” (tk 5, 20), przy ilu
spotkaniach, do ilu ludzi spoczywaja-
cych na fozu, kleczgcych w uwielbieniu
lub z czotem przy ziemi! On przyszedt,
..... aby zbawit, co bylo zgineto™ (Mt 18,
1i). Po to réwniez przychodzi kazdy
ksiadz. Ksigdz Huvelin, ilekroé spoirzy
na kogo$, ma ochote udzielic mu roz-
grzeszenia, a zatem spoglada na kazda
twarz okiem samego Chrystusa.

Ale trzeba rozumieé sens tego nadludz-
kiego pragnienia. Tu nie chodzi o uta-
twienie, o danie czego$ przy pomocy ge-
stu, ktéry nic nie kosztuje. Jezeli chodzi
o ksiedza Huvelin, historia jegoc zycia
Swiadczy, ze wyspowiadanie czyiej$ du-
szy i dostownie obarczenie sie nia row-
na sie wzieciu na siehie roli Kogo$ inne-
go. Kaptan pragnacy udzieli¢ rozgrzesze-
nia kazdej napotkanej istocie ptaci za
to zyciem w krzyzowej mece.

Mtody Huvelin ofiarowuje siebie juz
w szkole przy ulicy d'Uim. Pozornie ta-
ki sam jak wszyscy, rawnie wesoly, row-
nie zywy. Ale juz zdumiewa miode po-
tworki ze swego otoczenia: wyrzeka sie
pozywienia. Odmawia go sobie tak da-
lece, ze chiopcy. ktérzy lubia kolege,
czuja sie zaniepokojeni i zawiadamiajg
o wszystkim dyrektora szkoty. Latwo zro-
zumieé: chiopiec juz chce placié¢ za in-
nych. Juz zaczyna bra¢ na wlasne harki
wszystko co pokolenia grzesznikéw he-
da z siebie zrzucaly w konfesjonale kos-
ciola Saint Auqustin (stat przy Scianie,
po stronie Epistoly — ale dzi§ juz nie
istnieje) .

Bardzo wczesnie cierpienie zaczelo
dreczy¢ ciato znieksztalcone przez po-
dagre. Jednakze nigdy nie przerwat glo-
szenia kazan i stuchania spowiedzi. Chto
piec ze szkoty przy ulicy d'Ulm przestra-
szyt kolegow gltodzeniem sie; pézniej
chory ksiadz sypial na podlodze, a ty!-
ko ze wzgledu na stuzaca rozscielat toz-
ko i miat poduszki. Na kazalnice wcho-

dzit opierajac sie na ramieniu koscielne-
go: w plerwszej chwili wygladal na bez-
silnego i jakby nie mégt przeméwié, lecz
po chwili gtos jego nabieral mocy |
brzmieniem swym wypehial nawy. Co
mowit?  Takie oto stowa na przyktad:
+Czy istnieje zadc$éuczynienie bez cier-
pienia? Czy Chrystus zyskiwai dusze za
cene nauk il stéw? Nie. Za pozyskanie
dusz zaptacil krwia. Czy mozna ziedny-
waé dusze przez omotanie zrecznymi
chwytami? Nie. Chcac zdobyé dusze i
przywrécié ja Bogu, trzeha cierpieé’.
Pewnego dnia powiedzial nastepujace
stowa, ktére pozwalaja sie dormyslac,
jakim cierpieniom musiat stawié czoto:
Kierownik duchowy musi zaznaé¢ — nie
w formie pokusy, ale drogg doswiadcze-
nia — wszystkiego .przed czym winien
chronié innych”. Teraz juz rozurniemy,
co znaczyly slowa jednej z penitentek:
.Znam ludzi ktérych uratowal wywohs.
jac w nich poczucie, jak ogromnie cier-
piat styszac wyznanie pewnych grze-
chow oraz ponownych upadkéw''.

Nekroé spojrze na kogos, pragne u-
dzielé¢ mu rozgrzeszenia ' Jak daleko
ksiadz Huvelin posunat sie w tym sza-
lenczym pragnieniu? To on, choé¢ moze
nie nawrdcit Littrego (ho czy ktos kogos
kiedykolwiek nawrdcit?), ale w kazdym
razie w okresie ostatnich miesiecy 2zy-
cia starego pozytywistv nie opuszczal
go i naklonit do przyjecia chrztu, zanim
wydat ostatnie tchnienie. Fakt ten wy-
wotat liczne polemiki, ale w kazdym ra-
zie wydaje sie prawdopodobne, ze osta-
tnie rozmowy Littrego z ksiedzem Huve-
linem byly jedna dtugs spowiedzia. Czy
kaptan opart sie pokusie udzielenia roz-
grzeszenia stynnemu penitentowi jesz-
cze nie ochrzczonemu? Wszystko skia.
nia nas do wierzenia, ze uleg! jej rzeczy-
wiscie, podobnie jak po szesciu latach,
kiedy to rozgrzeszyt niewierzaceyo ce
Foucaulda.

Mitosé jest odwazna. Ksigdz Huvelin
nagabuje stvnneao lLoysona, zakonnika,
ktAry zrzucil hahit — teqo samego Hya-
cinthe Loysona, ktdry byt przyczyna cze-
sciowej nietaski kochanego ksigdza Mu-
gniera. Czy mozna twierdzic, ze w danym
wypadku ksiadz Huvelin ponidst poraz-
ke? Czternastego czerwca 1908 roku
Hvacinthe lLoyson napisat do nieqo:
.Kiedy nadejdzie moja aodzina, powia-
domig o tym ksiedza moi bliscy. A wte-
dy prosze w mysli ukleknaé przy mo-
im émiertelnym tozu i z qtebl przyjazne-
qo i wierzaceqo serca odmowic piekna

modlitwe Kosciota: Proficiscere, anima
christiana!’ Tak wygladaty porazki ksie-
dza Huvelin.

Podczas gdy ojciec de Foucauld prze-
nosi sie kolejno z klasztoru do klasztern,
z Nazaretu do Beni Abbes i Tamanras-
set, a w koncu osigga upragnione me-
czenstwo — jego kierownik duchowy po-
zostaje nieznany w paryskim kosciele
Saint Augustin fod dzi$ innym okiem
bede patrzyt na ten kosciéh), wlecze o-
holate cialo od oftarza do kazalnicy, od
kazalnicy do konfesjonatu —- az do dnia
19 lipca 1910 roku: w tym duiu cheroba
powalita go ostatecznie, w chwili kiedy
wracat po wyspowiadaniu umierajgcego.
Konal w absolutnej ciszy. Wyszeptat tvl-
ko trzy stowa: ,,Amabo munquam satis'
-— ,Nigdy nie bede kochat dostatecznie”.

Gdyby Bernancs jeszcze 2vi, moze by
zado$éuczynit naszemu Zyczeniu i podjat
tematy, ktére nasuwa nam zycie ksiedza
Huvelina, moze by je skonfrontowal z
ptomiennyrn obrazem &wietego kaptana,
intuicyjnie wyczuwanego przez tego
Swieckiego cztowieka, jak gdyby nosit
w sobie jego zarodek nie zdlawiony, lecz
2ywy, bo przeciez postacie stworzone
przez tego powiesciopisarza wyzwalaly
w nim niejako cztowieka wyswiecone-
go. Bernanos 2y, jakby nigdzie nie mégt
znalezé sohie miejsca, a jesli nas znie-
wazat, to moze dlatego, ze nie posiadat
kaptanskiej wtadzy ksiedza Huvelina, aby
nam wybaczyé.

W wikaryrn z Saint Augustin z cata po-
tegy jasnieje wiadza kaplanska. Nie moc
i chwata, ale moc i pokora.

Francois Mauriac

GLOS KATOLIGCKI



;. }_

JESZCZE O CALUNIE TURYNSK!M

Szwajcarski uczony przyrodnik, prof.
dr Max Frei, przeprowadzil szczegdtowe
badania dwdch fragmentéw stynnego
Catunu z Turynu, w ktorym -- wediug
tradycji -— bylo owiniete Ciato Chrystu-
sa po zdjeciu z Krzyza. Postugujgc sie
mikroskopem elektronowym i skompli-
kowanymi analizami chemicznymi, prof.
Frei zbadat zestalone pytki kwiatowe
znajdujace sie na obu hadanych fragmen-
tach Catunu. Po dtugich badaniach zdo-
tal wyodrebnié pytek szesciu roslin, kté-
re rosna tvlko w Palestynie, jednej ro-
sliny rosnacej tylko w Turcji i o$miu ro-
slin krajow Srodziemnemorskich. Szcze-
gatowe wyniki swoich badan przedstawik
Frei w dniu 8 marca br. w Turynie. . Nie
wiem — pisze prof. Frei — czy w prze-
scieradto to byto owiniete Cialo Chry-
stusa czy tez nie i czy chodzi tu o ten
catun, o ktérym wspomina Ewangelia.
Moge jednak z cala pewnoscig stwier-
dzié, ze przescierdlo to pochodzi z cza-
sow Chrystusa; ze znajdowalo sie ono
na wolnym powietizu w Palestynie, Tur-
cji i kilku krajach polozonych w rejonie
Morza Srodziemnego”. Dodajmy, ze we-
dlug tradycji catun ten zostal przywie-
ziony z Palestyny do Konstantynopola w
r. 438, skad w X!V w. przewieziono go
do Europy: obecnie znajduje sie w Tu.
rynie.

MALZENSTWO JOHN 1 EVELYN BILLING
NA AUDIENCJI U PAPIEZA

Papiez Pawel VI przyjat na prywatnej
audiencji matzenstwo Johna i Evelyn Bil-
ling z Australii, twércow nowej metody
regulacji poczeé, zwanej w medycynie
.Metoda Billinga”. Metoda ta, opieraja-
ca sie na zasadzie tzw. testu biologiczne
go, stanowi powazny postep w dziedzi.
nie wiadomego rodzicielstwa. Ohok me
tody Ogino-Knausa i metody termicznej,
rowniez ta metoda jest aprobowana
przez Kosciot Katolicki. ,Osservatore
Romano” donoszac o tej audiencji in-
formuje, ze ,meteda Billinga' jest sto-
sowana juz w kitkudziesieciu krajach
Trzeciego $wiata, natomiast b. mato zna-

]

na w krajach zachodnich. . Kiedy bierze
si¢ pod uwage powazne zarzuty i zastrze-
zenja, jakie sg wysuwane przez nie po-
dejrzanych $wiadkow przeciwko sztucz-
nym srodkom reqgulacji urodzin — czy-
tamy w ,Osservatore’ — dochodzimy
do wniosku, 2e co najmniej z punktu
widzenia whasciwie pojetej higieny i sto-
pnia pewnosci, metodzie Billinga nalezy
przyznaé priorytet”.

KOMISJA KOSCIOLA KATOLICKIEGO
NA DIALGG
Z CERKWIA PRAWOSLAWNA

Dziewieciu teologéw z réznych dyka-
sterii Kurii Rzymskiej oraz z Belgii, Liba-
nu i Stanéw Zjednoczonych wchodzi w
sktad Komisji, ktéra ma prowadzi¢. z ra-
mienia Kosciota katclickieqo,: dialog z
Cerkwig Prawostawna. Utworzenie tej
komisji przez Stolice Aposiolska, jak i
analogicznej komisji ze strony Kosciota
Prawostawnego, zostaio uzgodnione w
ub. roku w grudniu, z okazji 1¢_lecia zdje
cia obustronnych ekskomunik z r. 1054.
Inicjatywa utworzenia komisji wyszta od
prawostawnego patriarchy Konstantyno-
pola Dimitriosa |, ktéry ja przedtazyt Pa-
piezowi za posrednictwem sweqo wy-
stannika metropolity Melitona.

INDIRA GANDH!
WYRAZA UZNANIE DLA PRACY
MATKI TERESY

Premier Indii Indira Gandhi wyrazita
uznanie dla akcji Matki Teresy, zakonni-
cy albanskiej, poswiecajacej sie pracy
wéréd najbiedniejszych. W czasie wizy-
ty w jednej ze szkot, prowadzonej przez
Misjonarki Mitosci Blizniego, zgromadze-
nia zatozonego przez Matke Terese In-
dira Gandhi powiedziata: ,Matka Teresa
nie chciata uczyé w murach klasztor.
nych, a pragneta stuzyé najhiedniejszym,
Dzisiaj prowadzi w samych Indiach 28
sierocincow, 32 przytulki dla umieraja-
cych oraz 67 oérodkéw dla tredowatych .
Dodajmy, ze Matka Teresa organizuje
obecnie filie swoiego zgromadzenia w
stolicy Tanzanii. Zgromadzenie liczy ok,
1300 sidstr.

KARDYNAL KNOX LEGATEM
PAPIESKIM
NA MIEDZYNARGDOWY KONGRES
EUCHARYSTYCZNY

Na 41 Miedzynarodowy Kongres Eucha
rystyczny, jaki odbedzie sie w sierpniu
br. w Filadeifii (USA), mianowat Papiez
swym iegatem kard. iKnoxa, prefekta
Kongregacji d/s Sakramentow i Kulty
Bozego. Kard. Knox byf ordynariuszem
Melbourne w Australii, gdzie odbyt sie
poprzedni Miedzynarodowy Kongres Eu-
charystyczny w r. 1973.

DUCHOWIENSTWO RZYMSKIE
NA AUDIENCJI U PAWLA VI

Przyjmujec tradycyjnym zwyczajem na
wielkopostnej audiencji duchowiernstwo
diecezji rzymskiei, Pawet VI mowit o Kos
ciele, ktéry ,.musimy odbudowaé od we-
wnatrz, to znaczy poczynajgc od nas
samych, zanim bedziemy go budowaé
na zewngtrz. Duszpasterze winni rozwi-
ja¢ u wiernych zmyst wspdéinoty diece-
zjalnej oraz poczucie stuzebnosci i ini-
cjatywy duszpasterskiej’.

POMOC DLA 'IBANU

l.ekarstwa wartosci 25 tys. dolaréw zo-
stalty wystane do Libanu przez amery-
kanska katolicka organizacje ,,Catholic
Relief Service™. Leki te zostaly wystane
w wyniku proshy nuncjusza apostolskie-
go w Libanie, arcybpa A. Bruniera. Zo-
stana one rozdzielone przez przedstawi-
cieli papieskich i przez ,Caritas” w Li-
banie.

SEMINARIA W KRAJACH MISY.INYCH

Jak podaje ,.Osservatore Romano’’, po-
wolujac sie na ,Status seminarium in-
digenarum’ za rok 1975, w ostatnich 10
latach zaznaczyt sie wyrazny wzrost i
jach Afryki, Azji, Oceanii i Ameryki Pd.
czby seminariéw i seminarzystéw w kra-
| tak np. gdy w r. 1965 seminariéw bylo
w tych krajach 85, seminarzystéw 5212,
nowo wyswieconych kaptanow — 415,
to w r. 1975 seminaridw bylo juz 99, se-
minarzystéw 8652, zas nowych kapfanéw

- 655.
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18 Julian Majcherczyk
Za nasza 1 wasza wolnos¢

Juz pig¢ miesigcy uplynelo od zawieszenia broni.
Francja wracala powoli do normalnego zycia. Krzatali
si¢ ludzie okoto swoich gospodarstw. Na polach guspo-
darze zbierali niezniszczone plony. Jeszcze wprawdzie dy-
mity si¢ tu i éwdzie zgliszcza domow, walaly sig na dro-
gach szczatki munduréw wojskowych : motoréw... Je-
szcze gdzieniegdzie ziemia pokryta byla rdzawymi pla-
mami krwi, jezyly sig szkielety muréw, a z krzvzéw o
potrzaskanych ramionach ptakat krwawymi fzami nie-
mitosiernie podziurawiony kulami Chrystus. Ale wojna
juz przeszta nicpowrotnie nad tym obszarem i ludzie
mogli zyé nadzieja lepszej doli.

Dolecki przvspiesza kroku, ale nogi odmawiaja mu
postuszenstwa. Ogarnia go stabosé. Zainglonvin wzrokiem
rozglada si¢ wokdél Na brzegu drogi widzi jakies zabu-
dowania. Tdzie jak lunatyk, staniajgc sie na strony. Nic
mysli juz o nlczym. Zamarta w nim cala wewnetirzna
istnosc. Stal si¢ obojetnym na wszystko. Barwy zatra-
city swojg jasnos¢, a $wiat pigkno. Nog! wloka si¢ jak
u zgrzybiatego starca, poruszaja sig wyschnigte wargi
i blada skurczona twarz jest twarza Eazarza powstalego
z grobu.

Gromadka wicéniakéw stoi przed budynkiem i przy-
glada sie wedrowcowi ciekawie. Widzieli juz tysiace ta-
kich zolnierzy: wynedzniatvch, obdartych, gnanvch stra-
chem | niepewnoscia. Ten jednak nie wykazywal stra-
chu. Byl co prawda blady i chwiat sie jak trzcina na
wietrze, ale stowe mial podniesiona de géry i patrzyl
im $miato w oczy. Taka postawa wzbudzita w nich za-
ciekawienie.

Kiedv pizystanal na chwile i opart glowe o mur
budynku, jeden z wiesniakéw podszed! 1 zapytak:

— Etes-vous Francais?

Dolecki potrzasa gtowg.

— Non — mamrocze pod nosem. — Je suis Polona's.

— Ah! Vous ctes Polonais! il a faim! Donnez-lui
a manger! '

— Pauvre Pologne! — rozlegaja sie glosy.

Dolecki podnosi glowe. Stoi migdzy tymi dobrymi
Francuzami jak jakies cudo na jarmarku i wzbudza swo-
ja postawa litos¢. Serca ich sa wrazlive na glod i ng-
dze. Tuz ktoras z kobiet pobiegta do kuchni i przygoto-
wywuje mu jedzenic. Zapach smazonej jajecznicy przy-
prawia go o mdlosci. Ludzie szepcg migdzy sobg 1 ki-
waja z politowaniem glowami.

— C’est un Polonais! Polonais!...

Jan Dolecki odeczuwa swoja tragikoiniczng sytuacie.
Krew zaczyna si¢ w nim burzyé. Budzi si¢ w nitn duma.
Mmo, ze od paru dnt zywit sie tylko suchym kawatkicm
chleba, bo szedt bocznymi drogami aby nie wpasé w re:
ce Niemcow, to jednak glosy te poruszvly go do ulebi.
Byl polskim 7otnierzem. Nie 7adat od nikogo litosci. Za-
dat szacunku. '

Kiedy mu wynoszono z maieszkania kawat chleba

i talerz jajecznicy, Jan Doulecki podziekowatl skinicniem
glowy 1 poszedt swoja drogy ku dalekiej Polnocy.

Wiesniacy spogladali za nim i stukali si¢ palcem
po czole dajac sobie do zrozumienia, ze maja do czynie-
nia z wariatem.

3

Jan Dolecki jednak nie byl wariatem. Byt Zotnie-
rzem polskim, ktory po klgsce wrzesniowej poszedl wy-
gnanczym szlakiem do Francji, by dalei walczyé ,za na-
sza i waszag wolnos¢”. Niestety i tutaj nie doczekat sig
zrealizowania swoich marzen. Francia ulegla temu sa-
memu Josowi co i Polska. Rozproszvia sie braé zotnicr-
ska na wszystkie strony. Jedni przedostali si¢ do Anglii,
inni zostali zamknieci w wigzieniach i obozach, a inui
wreszeie powrdeili do swoich domsdw i do tej ciezkiej
pracy kopalnianej. Dziwna to byla wojna!

Stonce przechylilo si¢ na druga strong nicba i chlod
zaczyna wyptywac z lasu, Jest przeciez juz pozna jesien.
Pogoda wprawdzle dopisuje, jak rzadko o tej porze, ale
pozolkia zielen i spadajgce z drzew liscie zdradzajg
prawdziwe obliczc tej pory. Na rozkopanym kartofii-
sku dojrzat zeschte badyle. Zszedl z drogi i zaczal grze-
baé rekami w pulchnej ziemi. Znalazt kilka ziemniakéow

z radoscia schowal je do kieszeni. Kolacjg mial zape-
wniong. O nocleg sie nle martwit, Przespi si¢ byle adzie,
chocéby na gotej ziemi pod drzewem... lub murem.

Przyspiesza kroku i stara sig zagtuszy¢ burczenie
zotadka. Nietatwa to jednak sprawa. Zotadek dopomi-
na sig¢ gwaltownic o swojy porcjg. Jajecznica z szynka
sprawilaby mu przyjemnosc... Oblewa go pot i odczuwa
pierwsze bolesne skurcze w brzuchu. ,,A jednak pokaza-
tem tym Francuzom, ze ,Polak nic shuga, nie zna co to
pany’...

4

Dochodzi wreszcie do lasu t zanurza sie kilka kro-
kéw w jego wngtrze. Tu z brzegu moze go kazdy doj-
rze¢ i moze narazié¢ sic na nieprzyjemnosci. Tak samo
na brzegu lasu nie ma takiego schronienia przed wia-
trem, jak w glebi.

Pod roziozystym debem znalazt wygodne legowi-
sko na kupie wyschnigtych lici. Zrzucit z ramion tor-
be, zdjat plaszcz i zaczat rozpalaé ogienn. Mys! jego kra-
zyla kolo znalezionych kartofli | na wspomnienie sma-
cznego migzszu juz poltykat éling.

Pogodny dzien pazdziernikowyv konat powoli. Stori-
ce schowalo sig za chmure i mrok padt pa ziemie. Z re-
kami zlozonymi na kolanach Dolecki patrzyl w plonace
gatazki i myslat o swojej przeszosci. Pod plonacymi
gatazkami lezaly kartofle, ktére pieczolowicie okrywat
nowymi drewienkami. Byl senny i glodny. Staral sie
jednak nie mysle¢ o jedzeniu, ale o rzeczach, ktére od-
rywaty go od tej rzeczywistosci. Przed oczami stangta mu
matka o smutnej, szczuplej iwarzy i siwych wilosach.

(cigg dalszy nastqpi)
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LUBZIE SA TACY

DELEGACIA. Gdy w 1918 roku dele-
gacja niemiecka przybvla do marszat-
ka Focha proszgc o podanie warunkiw
kapitulacji dowddca francuski wzigt z
blurka kawalek papieru i zaczgl odczv-
tywac glosno szereg punktow.

— Ale;... ale Panie Marszatku, chyba
zachodzi omytka — wyjakat z przera-
Zeniem jeden z niemleckich oficerdw —
przecie? 3aden cywilizowany nardd nie
mogtby druglemu tego rodzaju warvn-
kéw narzucic!

— Niezmiernie sig cieszg, styszac od
Pana takg ocene -— odpart spokojnle
Foch. — Nie, Panowie to nie sq nasze
warunki, to sqg warunki, narzucone po
kapitulacjl miastu Lille przez dowddz-
two niemieckie...

Z TAINIKOW , SMIECHOLOGII”.
Okazuje sie, 7¢ moina okreslié chara
Eter cztowieka na podstawie jego Smie-
chu. Ludzie dobrze wychowani, uczci-
wi, solidni i rzetelni Smieja sig tak, ze
w ich $miechu stychaé koricowke ¢, e, 2.
W $miechu ludzi prostych stychaé sa-
mogtoski: ho, ho, ho. Ocigiali, samolu-
bni podezas $miechu wymawiajg: he.
he, he. Ludzie chytrzy, zlosliwi, Sinieja
sie wymawiajge: hi, hi, hi. Predkie b,
ki, hi wymawiajq podczas Siniania sig
ludzie lekkomvslni i plosi. Przebiegli
i przenikliwi, ktérzy niefatwo dadzq sie
oszukaé, koviczg $miech na he, he, he
Iub ha, hg, ha. Rubaszir $miejgc sig kor
czg: hu, hu, hu.

NAJBIEDNIEJSI... Eksperci ONZ o-
pracowali listg najubozszvch krajow
$wiata. Na liscie tej znalazly sig: Be-
czuana, Burundi, Czad, Dalomej, Etio-
pia, Gwinea, Lesotho, Malawi, Mali,
Niger, Ruanda, Somali. Sudan, Ugan-
da, Tanzania i Gérna Volta z panstw
afrykanskich. Najubozszymi w Azji i
Oceanit sq Afganiztan, Bhutan. Laos,
Malediwy, Nepal, Sikkim, Zachodnie

Samoa t Jemer. Svoérdd paristiv Anie-
ryki Eacinskiej, na liscie widnieje Ha-
iti. We wszystkich tvch panstwach do-
chdd narodowy na glowg miesckarica
wynosi mniej niz 100 dolaréw rocznie.

M U

Plowe pagdrki jerozolimskie poprze-
rzvnane szczelinami skalnynid wyskaku
ja z glebokich dolin, na ktére lecgee sa-
moloty klada ostro swe niebieskie cie-
nie. Uciekant zeskakujac po kamie-
niach, zjezdzajac z piargami zboczy. Z-
ziajana, wspinam sie na nowe ich na-
garbienie, to znéw zbiegam, ale huk
wrogich motoréw goni mnie to z lewa,
to z prawa, coraz blizej, coraz nizej. Pe-
dzona strachem i nienawisciag wezotguje
siec migdzy olbrzymie bochny glazdw.
Wplaszezam migdzy ich rozpalone wia-
trem $clany. Zamieniain sie w dwuwy-
miarowa istote unikajac podniesienia
glowy w trzeci wymiar: w pekajace
grzmotami rozwscieczonych aeropla-
néw powietrze. Ale pagérki obsypane
glazami uparcie wyrastaja w ol$niewa-
jaco niebieskie niebo we wszystkich
przejsciach i przesmykach, jakimi prze-
myka sie moje cialo. a skrzydla samo-
lotéw groznie sieka przede mna ostrza-
mi cieni wszystkie ukosy stromizny. —
Dokadze ma trwadé ta makabryczna u-
cieczka polskiego szaraka sciganego
nienawistnie przez niemieckie wilki-
-bombowce? — Strzal! Raz i drugi! —
dwie ostatnie kule rewolweru prostc
w szybe kabiny! W kadiub, w obrzydly
huk, w glowe pilota! To tylko go zni-
szczy, tylko to go unicestwi. Tylko to
zatrzyma haniebny poscig. Ale wrazy
cieni i ogluszajacy ryk pikujacego Mes-
serschmidta wdusza moja gtowe w ja-
ki zalom skalny, wtlacza czaszke w
ch¥éd i ciemno. — O-o-ch! uinieram —
bombowiec wali sie na mnie i miazdzy
mi noge. Bol przeszvwajacy, unicestwia
jacy wszelkie zewnetrzne odczuwanie.
Tylko — pracuje oddech, ktory weis
ka sig odér benzyny. Msciwa mysl: wi-
docznie przestrzelitam niemiecki zbior-
nik. To — jedunak nie benzyna Ckliwy
odér. Czyzby eter? Lepi mi sie w noz-
drza. Dusze sig! Ratunku!

Nagle — ré7e. Zapach 167! Dlaczeco
zapach 167? Skad zapach réz?

W mroczna szpare, W dno wiercyce-
go bdlu orzeiwiajaco cieknie won rézy
cienka struzka, jak pachnacy lukier wy-
ciskany z papierowego rozka.

— Skad ta struzka? Dlaczego nteu-
stannie sptywa? Otworzyé oczy! Nie
moge podniesé powiek. Tkwie bowiem
na $widrze przeszywajgcego hélu, kté-
ry odebral mi wszystkie sity, unicestwia
wszelkie poruszenia. Ale zapach rézy,

N A

poprzez duszne kregi eteru, kojacymi
naciekami wsgcza mi sie W nordryg,
dotykalny, wilgotny, delikatny.

— Jak blogo! Tak przyjemnie!

Nacieki zapachu tworza wonna kra-
te oddzielajaca mnie od wrogich samo-
lotéw. Kapia mi na policzki. Naplywajs
do oczodotéw, podpieraja hezsilne po-
wicki naporem naplywania. Podnoszy,
Juz oczy wpdlotwarte...

— Rézo, pgsowa rézo kolyszaca sie
tuz nad moja twarza -— z jakiego $wia-
ta wvrostag prosto w méj bezwhadny,
goraczkowy bezwlad? Z krainy basni,
w ktdrej natychmiast spelnia sie kazde
zachcentie, kazde zyczenie, czy — z tam-
tego odmetu huku i przerazenia? Jakiej
rzeczywistoéci przywrdaeca mnie krople
rosy, ktérymi skraplajg mi twarz two-
je delikatne ptatki® Czy potrafig od-
waznie stana¢ przed dawna rzeczywi-
stodcia? Rozo, ja zndéw chee ja formo-
waé! Niech sie wzinocnia moje bezsil-
ne teraz rece i stabe zrywy mysli! Niech
przebija sie przez duszny eter, jaki z
trudem wydychuja moje pluca na tvm
ciemnym nurcie, z ktérego wirami je-
szcze plyne! Niech...

-- Prosze otworzyé oczy — rzekia
nakazujaco roza. Ten niespodziewany,
trochg chrapliwy alt zatrzvimuje moja
swiadomo$é na burzliwej rzece, ktéra
ja unosi. Pomaga wydostaé sie na po
wierzchnie weciaz  szumiacego czasu.
Holuje w dostrzeganie spraw i rzeczy.
I nagle nad réza — u géry — dwa o
gromne biatka i ruchliwe galki oczu.
Reszta na razie niknie w brunatovm
mroku dr7aco nadzianym na migot
lampki.

— Kim jestes? -— tchne stubo wprost
W wonny pas rézyv i w te oczy.

— Jestem Monna, patentowana in-
firmerka — mowi roza i spada, miek
ko przytula si¢ do miego policzka. Spor
za niej — dwie grube, czerwone wargi
podnosza do mnie u$miech ol$niewaja
co biakvch zehéw. Policzkéw 1 brody
nie widaé, Sa czarne.

-— Moona, Moona —— powtarza Mu-
rzvnka uderzajac sie dwukrotnie kciu-
kiem w obfity biust wypychajacy okra-
sio biaty fartuch.

Przeskok zbyt duzy w absolutna in-
no$¢ spraw! Znowu czas zaczyna podej-
rzanie szumied nade mna i — najwyra:
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iniej nadlatuje daleki warkot samolo-
téw. Wiec, by mmie prad nie porwat zu-
pelnie w tamto, na wszelki wypadek za-
czepiam przezornie stowa o krawedz —
jak mi sie wydaje -- mozliwej rzeczy-
wistosci:

— Czy moze niemieckie bombowce
bombarduja jeszcze Sambor?

— Tu nie ma niemieckie bambowce.
One — w Libia, w Cyrenajka. Tu — Je-
rozolima. What is Sam-bor?

— Mate miasto w Polsce, sister Mo-
na — odpowiadam machinalnie, usitu-
jac przytrzymac rozbicgane mysli. A
moje mysli — jak $wiatetka na elektry-
cznym rozdzielniku. Przeskakuja to tu,
to tam, 2z podéwiadomosci w $wiado-
mosé i na odwrédt, tak ze znowu nic
wiem na pewno, co jest zwidem a co
rzeczywistoscia. Uspokdjmy sig! Zatem
znajduje sie w Jerozolimie i moze na-
prawde zbiegatam z ktéregoé z jej li-
cznych wzgdrz czy stromych uliczek, ja-
kie albo stale si¢ wspinaja, albo dolads
spadaja. Dlaczego wiec zwidywatly mi
sig niemieckie bombowee, skoro czar-
na infirmerka twierdzi, ze ich tutaj
nie ma. Zreszta front — o tysiace kilo-
metréow od Jerozolimy. Skad przyszedt
mi na myv$l Samhor? Przeciez tutaj —
Jerozolima. Poce sie z wysitku, aby roz-
wigzaé te enigme. I zrozumieé te chlu-
sty eteru. jakie wvrzuca moje gardlo.
Roza przytulona do mego policzka u-
spokaja mnie delikatnym dotykiem
pratkéw i popycha lekko czas to tu —
to tam, w przesztogé. T nagle — zrozu-
mienie jak blyskawiczny obrét o trzy-
sta szeéédziesiat stopni: Sambor — to
tamto bombardowanie sprzed kilku lat.
To — wyskakiwanie z pociagun w' biegu
atakowanego przez eskadeve Messer-
schmidtéw na jakies po6t kilometra
przed miastem. Sambor —- to lezenic
w przygodnym rowie dienacyjnym i
strzelanie do pilota samolotu, ktory
rzucal bonmiby na nas, a potem ostrze-
liwat rozsypanvch po naddniestrzan-
skiej face. Moja pod$wiadomos¢ nata-
dowana tvmi brutalnymi wrazeniami
(2 gromadzily sie one wtedy przez pra-
wie trzy czwarte dnia) nicraz, w nie-
spokojnych snach wyladowywata tam-
te przrazajace impresje. Teraz — pod
wnlywem narkozy (bo chvba uépiono
mnie eterem) i prawdopodobnie jakie-
goé silnego wstrzasu fizycznego — wyv-
rzucita w poélsennych zwidach caly za-
pas zapadlvch w nia oneis makabry-
cznych doznan, jakie jeszcze wtedy
Swiadomosé zepchnela w jei stebokos-

ci. Jesli jednak uspiono mnie eterem,
musiatam ulec jakiemus wypadkowi.
Przeciez kidnapingu na mnie nie popet-
niono. Gdzie ja whasciwie si¢ znaidujg?
— Sister Moonu, where am I?
— Znajdujesz sie w Rzadowym Szpi-

talu Jerozolimy.
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— Ja ciehie przebudzié, Madame. Ty
— mied an operaiion.

— Operacje? Ja?

— Yes, a double fracture.

»Podwdéine ztamanie” — moruga lani-
pka nocna, a przypomnienia niza sie
szybko na jej zotte migoty: poslizniecie
na mokrym chodniku przed arabska re-
stauracja i — szeroki bagnet bélu, kts-
rv zaczal wwicrcad mi sie w goleri pra-
wej nogi. Potakiwalv mu wspétezuja-
cvm kiwaniem sombrera australijskich
wojskowych, ktérzy usitowali mnie
podnieéé z ziemi. Potem powrét do
przytomnosdci unoszonej jerozolimska
karetka pogotowia. Jazda po tamtej-
szvch brukach, ktérych osire kolana
podrzucaly kola karetki, tak Ze raz po
raz tracitam przytomnosé z bélu, edyz
tamten uparty bagnet wrywat mi sie
bezlitosnie kazdym wstrzasem coraz
glebiej w potrzaskane kosdci. Ponowne
przebudzenie juz na szpitalnych no-
szach...

— Tak, alez na pewno wierze w do
bre checi dzielnej armii australijskiej.
Niech jednak jej przedstawiciele, tu o-
beeni, zwréca mojy torebke — moéwig
ze szpitalnych mnoszy do angielskieco
oficera zandarmerii, ktérego méj przy-
godny towarzysz a kolega.dziennikarz
musiat sprowadzié do dyzurki szpital-
nej, bo Australijczvey z niewiadomych
powodéw nie chcieli mi oddaé podrecz.
nej torebki.

— Onti chea pania jutro odwiedzié w
szpitalu — tajemniczo szepcze mi po-
przez niebieska mgle stuzbowy pasek
zandarnna pochvlony nade mna.

— Bedzie mi bardzo mito. Ale w to-
rebce znajduie sie méi dowdd osobisty,
pieniadze oraz inne dokumenty. Dlate-
10 Prosze o zwrot.

— Ty, Madame. bardzo jeczeé i rzu-
caé sie po operacia — mowi  Muna
swym ,basic english”. — I mméstwo
7a dlugo spaé. Wiec doktor Hadzaar i
doktor Sorano dalej do Muny: tv ja
zbud# zaraz, biala ladv! to Muna braé
roze i dotvkad twoja twarz: raz, dwa,

(dokoviczenic na str. 9)

Migawki emigracyjne

SYN POLSKIEG(Q GORNIKA Z MAR
LES LES MINES — PROFESOREM
SORBONY. Prof. dr Henryk Adamczew
ski osiggngt ostatnio najwyiszy stopien
naukowy (doktorat ,es lettres”) na
Sorbonie, w Paryzu, po obronie swej
470 stronicowej tezy, w ciggu pigciu
godzin, przed jury, skiadajacym sig z
najwybitniejszvch jezvkoznawcow,
2wiaszeza 7 anglistyki. Jeden z egzami-
natoréw, prof. Culioli, powiedziul po
obronie: ,Henryk Adamczewski bronit
swej tezv z uporent polskiego gornika.
Teza szczegdtowo opracowana, bogata,
bardzo ludzka i przekonywujgea, po-
sunie naprz6d hudania jezykoznawcze”
Nalely dodaé, 3e prof. dr H. Adamczew-
sk nigdy nie wstydzit ste swego pocho-
dzenia. Jest cztonkiern honorowym To-
warzystwa ,,Sokdét”’ i , Millentum”. W
okregu Marles les Mines znajduje sig
nadal jego rodzina @ wielu przyjacicl.

DLA UCZCZENIA PAMIECI WALE-
RII SIKORZYNY. W Londvnie powstat
kowmitet uczczenia $p. Walerii Sikorzy-
ny, zmarlej 19 listopuda ubr., ktéra
dzigki tasce Bozej wielu ludziom przy-
wrdcita zdrowie. Niekidre wypadki u-
leczeni wydgjq sie bvé cudownym wyda-
rzeniem. J. E. ks biskup W. Rubin
ohjgl nad komitetem patronat. Plerw-
szym zadaniem bedzie gromadzenie do-
kumentacji. P. Sikorzyna prowadzila
szezegdfowy motatnik prac i przezye,
ale wobec nawatu zajgé, od lat zanie-
chata pisania pamietnika. Dokumenta-
cja dotyczgca dobroczynnej dzictalnos-
ci postuzyé ma do opracowania ksigiki.
Komitet zwraca sie z prosba do oséb
kidre $p. Waleriu Sikorzyna uleczyta,
aby zechciaty fragment ten opisaé. Po-
trzebne bylyby swiadectwa lekarskie,
stwierdzajace chorobe i osiggniete wy-
leczenie. Potrzebue sa ofiary na opgdze:
nie wydatlow rzeczowych i na fundusz
wydawniczy. Czeki i przekazy wyste-
wiad nalezy na: ,Valery Sikora Memo-
rial Fund”.

Korespondencjg prosimy kierowac
na adres komitetu: 68, Craimvich Rd.,
London N. 16, England.

Za Komitet: Matachowski

GLOS KATOLICKI
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TAJEMNICA MSZY SWIETEJ

Pelniej 1 glebiej

Na tle ostatnich rozwazan dobrze he-
dzie wyciggnaé pewne wnioski, wzgle-
dnie: pogtebié niektére z naszych pojec.
Najblizsze za$, iub nastepne rozwazania
pozwolg nam zobaczyé jak bardzo to
wszystko sie taczy z msza $w. Niezalez-
nie od tego, dzisiejsze wnioski postuza
jako oparcie d'a dalszych rozwazan.

Najpierw wiec sam Chrystus i Jego
dzieto. Bardzo czesto tak hywa, se gro-
za jest tak wielka, ze Chrystus bywa nie-
raz pojmowany jako meczennik. Moze
nawet jako taki, ktéry ,musial’ cierpie¢
whrew wtasnej woli. Na cierpienie Chry.
stusa patrzymy w $wietle naszej ludz-
kiej sprawiedliwosci: ,.Oko za oko. zab
za zab". Niedostatecznie wnikajac w
niezglebiona tajemnice mitosci Bozej,
przynajmniej podéwiadomie dochodzimy
do pewnego prawie Ze bluznierczego ab-
surdu Boga ,niesprawiedliwego”™! 30
Chrystus przeciez cierpiat niesprawie-
dliwie — nie za swoje, ale za nasze wi-
ny. Ten, ktéry Zadnego yrzechu nie po-
petnit — zostat przywalony ciezarem na-
szych win ,do tego stopnia, ze jak hez-
siiny i bezbronny musiat sie poddaé
przesladowcom swoim. Bywa, ze $wia-
domie, czy nieswiadomie w ten sposdb
patrzymy na Chrystusa.

Czy zastanawiamy sie, ze takie pojma-
wanie Jego cfiary, to prawie bluznier-
stwo! To byloby oskarzenie Boga o ja-
kies niesprawiedliwe, $lepe i zimne o-
krucienstwo. Czy Ten, ktdry jest nieskon
czona miloscia — mdgtby chcieé takie-
go losu dla ukochanege Syna swego?
Nawet gdy Go wydat za nas, czy nalezy
to rozuinieé jakobv chcial jego cierpie-
nia i $mierci? Czy nasze spojrzenie na
Chrystusa jest mozliwe tylko od strony
krzyza?

Na tle ostatnich rozwazan, sprébujmy
od innej strony popatrzeé na Chrystusa.
Najpierw: Co to znaczy, e Bdg Syna
swego wydat za nas? Czy to znaczy, ze
Bog Go wydat na ukrzyzowanie? BlioZnier
ca bythy, kto by tak sydzil. Bég nie po-
stal Syna Sweqo, aby On cierpial, lecz
by stoczyt walke ze ZtYM, by swiat
zostal przez Niego zhawiony™ (J 2, 17).
Przyszedt wiec aby cztowieka wyzwolié
z mocy jego $miertelnego wroga, z mo-
cy szatana. Przyszedt walczyé z szata-
nem. Patrzmy wiec na Chrystusa jako na
bojownika, ktdry az do ostateczncéri,

63

bez liczenia sig z ofiarami jakie mu przyj-
dzie poniesé, wiedzie béj o wyzwolenie
cztowieka. On chce nas wyzwoli¢ z mo-
cy ZLEGO. Za naszj wolnosé jest gotdw
zaplacié wszelka cene: Chrystus, to ho-
jownik — a nie bierna ofiara czy meczen
nik z przyrmusu. W czasie ostatniej woj-
ny, japonscy piloci Kamikaze, dobrowo'-
nie i $wiadomie poswiecali zycie wal-
czac za ojczyzne. Nikt im Zycia nie od-
bigrat, Oni sami je oddawali za oiczyzne.
Oddanie zvcia wchodzito w ich sposéb
walki o wyzsze dobro Nie byli megczen-
nikami z przymusu, lecz bohaterami wal-
czacymi az do ostatecznosci. Ojczyzna
hyla ich racjg zycia.

Chrystus po to przyszedt na Swiat, aby
czlowieka, aby dusze jego wyzwoli¢ z
mocy szatana. To byla Jego racja przyjs-
cia na swiat i Jego racji zycia. Dusza
czlowieka byla dla Niego wieksza wartos
cia niz Jego wlasne zycie. Gdy wigc wy-
zwoli dusze czlowieka — nawet gdyby
zycie mial odda¢ — wtedy dokona i wy-
pelni racje swego zyeia, dokona tego po
co zyt. Chrystus wiec -- to nie bierny
cierpigtnik, niesprawiedliwie karany —
ale powiedziathym - Kamikaze walcza-
¢y o dusze ludzka. (Dodam na margine-
sie, ze takiegn Chrystusa trzeba przed-
stawi¢ gtodnej ideatu miodziezy naszej}.

W $élad za tym, trzeba tez od innej
strony popatrzeé na $mier¢ Chrystusa.
Bardzo czesto sie mdwi, ze Chrystus zba-
wil nas $miercig swoja! Czy naprawde?
Bdg moéwi: ,.nie mam zadnego upodoba-
nia w S$mierci” (Ez 18, 32). Czy Chry-
stus moégt wiec Bogu smieré zlozyé w
ofierze? Jezeli Bog méwi, Ze nawet
érnierci grzesznika nie chce. ale raczej
by sie nawrdcit i zyt, to tym bardziej nie
moze chcieé $mierci sprawiedliwege.
Bég nie chce smierci czltowieka — ale
jego postuszeristwa — wspétpracy. Chry
stus nie $miercig nas zhawit — ale po-
stuszenstwem-wspdlpracy z Ojcem Swo-
im Niebieskim. To bylo postuszenstwo.-
-wspétpracy od ktérej nic ¢o odwiedc
nie mogto. Swiadczy o tym agonia w G-
grojcu i Golgota. To byto postuszenstwo-
wspéipracy az do cstatecznoscei.

Brakiem postuszenstwa i wspdtpracy
cztowiek zgrzeszyt, odpadt od Boga. u-
legt smierci. Aby czlowieka wyzwolié z
grzechu i Smierci. Chrystus nie émieré

przynosi Bogu — ale postuszeristwo, i t
posluszenstwo az do smiercl krzyzowej
(Flp 2, 8). ,Jak przez niepostuszenstwg
jednego cztowieka wszyscy stali sje
grzesznikami, tak przez posluszeristwg
Jednego, wszyscy stang si¢ sprawiedli.
wymi” (Rz 5, 19;. Chrystus pokonal j
zbawif nas, nie Siniercia — ale postuszen
stwem az do $mierci, posluszenstwer
nawet za ceng zycia. Posluszenstwo Bo.
gu jest wiscej warte niz 2ycie — oto
prawda zbawienia.

Rewolucyjnyin i zbawczym czynem
Chrystusa, trescia i celem Jego 2zvcia
nie jest walka ze émiercig, ani nawet
walka o zycie za wszelka cene — ale
walka ze ZEYM i to za wszelky cene,
nawet za cene zycia Czlowiek stworzo-
ny do zycia broni sie przed $miercig. Ale
walka ze $miercig jest beznadziejna, jak
dtugo nie bedzie pokonana przyczyna
Smierci: ZLY i wszelkie zlo jakie ON
przynosi.

Dla lepszego zrozumienia rozprawy ze
ZEYM, mozemy w usta Chrystusa wio-
2yé takie rozumowanie: Trudno! Stalo
sie! Bég stworzyt mnie do zycia. Utraci
tem je przez arzech. Ale do arzechu sku-
2it mnie ZLY. Moim rewanzem nie iest
walka ze $miercig, ani kurczowe czepia-
nie sie zycia, lecz walka ze ZLYM. Jako
obraz Boga, cztowiek miat hyé mieszka-
niem Boga, ktory jest zyciem. Niestety
przez grzech, cztowiek stracil zycie, staf
sie mieszkaniem ZLEGO, ktéry mu przy-
nidst smieré, Trzeba wigc najplerw poko
na¢ w cziowieku tego ,Robaka Zta" --
ktory jest przyczyna $mierci.

Walke o zycie trzeba wiec przestawic
na inne tory i rozegraé na innym terenie.
Walka o Zzycie — to nie walka ze $mier
cia, ale walka ze ZEYM. Chrystus wiec
nie przychodzi, abv zniesé cierpienia i
zycie przywracaé tymn co zmarli. Gdy
niektérych uzdrawis i wskrzesza, to tyi-
ko po to, aby udowodnié swojg wiadze,
rozprawy ze ZkYM. Sam idzie na czele.
zyciem swoim pckazuje w jaki sposéb
walczyé ze ZtYM i chce bysmy szli z2
nim i nasladowali Go.

Jedyna i skuteczna walka o 2ycie —
to walka ze Z¥YM zaréwno w nas, jak i
w otaczajgcym rias swiecie.

ks. Witold Kiedrowski
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Duchowni

W Niemczech Zachodnich ukazata sig
monografia pt. ,Duchowni w Dachau”,
liczaca 1158 stron, poswigcona ducho-
wnym wszystkich wyznann wiezionych
w obozie konceniracyjnym w Dachau.
Autorem opracowania jest ks. Eugen
Weiler, wigzieni Dachau, ktéry konty-
nuowat prace ks. E. Thoma rozpoczeta
spisywanymi jeszcze w obozie notat-
kam! o losie duchownych — wieznidw
tego obozu. Notatki te zamierzano w
jakis spos6b dostarczyé z obozu kardy-
nalowi Faulhaberowi do Monachium,
co si¢ nie udalo.

Ksigzka zawiera imienny wykaz wie-
nidw-duchownych wraz 2z krétkimi
danvmi o nich, statystyki wedlug wy-
znat | przynaleznoéci narodowej oraz
swiadectwa 1 wspomnienia pisane
hrzez wigZzniéw-duchownych. (Przedru-
kowano m. in. prace abpa Adama Ko-
7lowieckiego ! ks. prof. Stefana Biskup-
skiego oraz opowiadanie K. Krzvzanow
skiepo i $merci biskupa Kozala w Da-
chau).

Podane w ksiazZce statystyki zawiera-
ja pewne réznice w ustaleniu liczby du-
chownych, ktérzy przeszli przez ten o-
béz. Sam autor ksigzki podaje imicnny
spis 2785 duchownych. Statystvki
wspoétautoréw opracowania, ktére za-
mieszcza, wahaia sie miedzy cvfra 2796
wedtug Boruefelda a 2763 wedhug
Schneidera, przy czym wszyscy obej-
muia réwniez diakonéw i klervkéw.

Wiréd wymienionych duchownych
w Dachau wezieni byli dwaj biskupi
katoliccy, trzej biskupi prawostawni i
jeden biskup mariawicki.

Udzial duchownych w Dachau we-
dtug przynaleznosci narodowo-pari-
stwowei przedstawial si¢ nastgpujaco:
1813 Polakéw, 321 Niemcdw, 165 Fran-
cuzéw, 159 Czechéw, 93 Austriakdnw,
60 Holendréw, 46 Belgéw, 36 Jugosto-
wian, 28 Wilochéw, 17 Luksemburczy-
kow, 5 Dunczykéw, 4 Litwinéw, 3 We-
oréw, 2 Albarczykéw, 2 Anglikéw, 2
Grekow, 2 Rumunéw, 2 Szwaicaréw,
1 Norweg. 1 Hiszpan oraz 3 duchow
nych bez przynaleznosci paristwowej.

7 podanych zestawieri wynika, iz w
Dachau zginglo 1072 duchownych réz-
nych wyznan, z tego 340 w komorach
gazowych, a 732 zmarto z choréb i wy.
cicriczenia. 878 sposrdéd nich to Polacy,
w  wiekszosci  duchowni katoliccy,

w Dachau

swieccy i zakonni oraz 7 polskich du-
chownych ewangelickich i 5 mariaw-
skich, 315 zgingto w komorach gazo-
wych, a 564 zmarlo z choréb i wycien-
czenia. Z innych narodowosci zgineto
w Dachau sposréd duchownych réz-
nych wyznai: 78 Niemcéw, 37 Czechéw,
24 Austriakéw, 17 Holendréw, 13 Fran-
cuzéw, 10 Belgéw, 7 Luksemburczy-
kéw, 3 Jugostowian, 2 Albadczykéw,
2 Wlochéw, 1 Szwajcar.

Monografia Weilera dedvkowana jest
czterem biskupom -— wi¢Zzniom Da.
chau: biskupowi Michatowi Kozalowi,
sufraganowi z Whoctawka, ktéry w o-
pinil $wietodci ponidst $mieré w Da-
chau, biskupowi Gabriclowi Piguet, or-
dynariuszowi Clermont Ferrand z Fran-
¢ji, wiezionemu w Dachau, ktéry zmarl
po wyjsciu z obozu, oraz dwém bisku-
pom niemieckim, ktérzy — jako ksie-
7a — byli wiezniami Dachau: biskupo-
wi Neuhislerowi, zmarlemu niedawno
sufraganow! z Monachium, oraz bisku.
powi Buchkremerowi, sufraganowi die-
cezji akwizgradskiej.

MODLITWA WIERNYCH
NA 4 NIEDZIELE WIELKANOCNA

Panie, Jezu Chryste, Dobry Pasterzu,
prosimy Cie:

1) Za nieszczesliwych, rozbitych we-
wnetrznie i zatamanych: ukaz im sens
zycia i natchnij nadzieja.

2) Za tych, ktérzy wierza w Ciebie
i Ciebie szukaja: aby uslyszeli glos
Twego wezwania.

3) Za papieza i biskupow calego swia-
ta: aby Koscioly przez nich kierowane
otwieraly wszystkim dostep do Twojej
zbawczej opieki.

4) Za koscioly chrzescijafiskie: aby
staly sie jedna owczarnig z jednyin Pas-
terzem-Chrystusem.

5) Za nas tutaj 2gromadzonych: za-
chowaj nas od duchowei sytosci i po-
czucia zadowolenia z siebie.

Panie, Dobry Pasterzu wszystkich na-
rodéw, daj swiatu dzisiejszemu przewo
dnikéw petnych puswiecenia; daj Kos-
ciolowi pasterzy wiernych, wedluy Ser-
ca Twego. Ktory krélujesz z Ojcem i Du.-
chem Swietym przez wszystkie wieki.
Amen.

(dokonczenie ze str. 7)

trzy, pie¢ razy. I twéj nos i twoje oczy.
A réza — przedtem w szklance. To Mu-
na ja wyjaé i zamaczaé sam kwiat w
woda— i raz, trzy, cztery razy kropié
lekko twaje czoto. I dotvkac raz, trzy,
pie¢, mnéstwo razy twoje policzki. T
Muna méwi¢ bardzo uprzejmie: Mada-
me, open your evyes, please! Open your
eyes, please! 1 ty otworzy¢ oczy.

Istnieja sytuacje w Zyciu czlowieka,
ady bezbronny i bezsilny. bo fizycznie
bezwladny, zdanv na laske otoczenia,
wydany na lup réznych mechaniziméw
zewnetrznoscl — nie jest w stanie za-
dnego z nich powstrzvinaé, niczemu
przeszkodzi¢, ani przed niczyvin sie u
chronié, co spoza niego w jakis sposéb
wen uderza. T tvlko tkwi w nim wtedy
ogromna potrzeba, bv ktoé serdeczna
postawg czv gestem otworzyl nagle
przed nim kraine dobroci, ojczyzne
zawsze przeczuwana, ktdrej jest dzie-
ckiem i dziedzicem, czasem zablaka-
nym, czasem wyrzuconvim, lecz zawsze
— spragnionvm. W szpitalach catego
Swiata budza z pooperacyjnego snu
lekkimi  policzkami iub uderzeniami
mokrej serwetki czy recznika. Czego in-
nego mogtam sie spodziewad. cudzo-
ziemka, podjsta po wypadku dostow-
nie: z ulicy, przyvwisziona w obce, wie-
lojezyczne i kolorowe” srodowisko?
Ale tu — w tym urzedowyin arabskim
sziptalu niespodziewany kwiat delikat-
noéci ludzkicj wyrést nagle przede
mna i otula mnie miekko subtelnymi
platkami. Duzy, mieniacy sic w mroku.
Korzeniem tkwi najwidoczniej w ser-
cu czarnej Muny, ale dziwne: krople je-
0 Tosv splvwaja teraz spod moich po-
wiek. Wiec, zeby przywréclé porzadek
rzeczy w przestrzeni i w czasie, ktéry
znéw szumi zdradziecko w moich u-
szach, szepcze spod przymknietvch
oczu:

— Sister Moona, zupetie zaschtv mi
wargi. Prosze o szklanke wody.

— Oh, no! no! Doktor Sorano nie po-
zwala dzisiaj pi¢ woda. T doktor Had-
7aar tez... Muna tvlko bedzie tobie zwil.
7a¢ usta, Madame, o tak: i Muna zanu-
r7a caltkowicic réze w szklance wodv.
Sirzepuje z platkéw jeji nadmiar do
micdnicy. A pdy zostaty juz na nich tvl-
ko krople blyszczace w swietle JTampki
przezroczystymi tzami — zaczyna nimi
delikatnie zwilzaé moje wargi.

Przvtoninieje w usmiechu:

— Dobra czarna Muna, mita Muna!

Maria Petry
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OSRODEK WAKACYJNY KSIEZY OBLATOW ,STELLA-MARIS"
W STELLA PLAGE

Osrodek Wakacyjny ,STELLA-MARIS” w Stella Plage jest czynny:

— Od 27 czerwca do 15 wrzesnia (we wrzesniu udzielamy 10%

znizki).

— Na Zielone S$wiatki od soboty do poniedziatku wigcznie.
Zapisy przyjmuje sie wylacznie za uprzednim i na czas zgloszeniem li-
stownym. Prosze doktadnie poda¢ okres pobytu (do — od), ilos¢ oséb
dorostych i dzieci, oraz wiek tych ostatnich. W wypadku wyboru przez

gosci okreslonego pokoju, udzielamy satysfakcji w miare mozliwosci,
lecz nie zapewniamy.

ZGLASZAC SIE MOGA:
— Rodziny.

¢« — Mlodziez KSMP i inna (od 18 lat ukonczonych).
—- Wycieczki na jeden dzien, lecz na czas zgtoszone.

CO NALEZY ZABRAC ZE SOBA:

—Koce lub kotdre. przescieradta oraz poduszke. Mozna jednak na
miejscu i za minimalng oplatg wypozyczy¢ koce i przescieradta.

— Swiadectwo lekarskie (obowigzkowe), wystawione w ostatuich
dniach przed przyjazdem na wakacje.

DOJAZD:

Koricowa stacja kolejowa nazywa sie¢ ETAPLES, autobusowa BERCK
PLAGE. Stamtad pofaczenie autobusowe do STELLA PLAGE. Wy-
siada sig na przystanku LA MATERNELLE", obok Osrodka Har-
cerskiego ,BALTYK"”. Nasz Osrodek znajduje sie przy ulicy Baii-
larquet, naprzeciw przystanku w odleglosci ok. 200 metréw.

CHARAKTER OSRODKA:

Okolica przyjemna i wypoczynkowa wsrdd lasow i wydm, klimat
leczniczy (liczne sanatoria w okolicy), atmosfera Osrodka ro-
dzinna | katolicka. Regulamin bardzo prosty i niekrepujacy. Kla-
dzie sie jednak ogromny nacisk na dobre wychowanie i wzorowe
obyczaje. Szczegblnie poleca sie porzadek, regularnosé i CISZE
NOCNA.

ZGLOSZENIA:
Wszelkie zgloszenia prosimy kierowac listownie na adres:

Mr, le Directeur

CENTRE FAMILIALE ,STELLA-MARIS”
376, rue Baillarquet

62780 STELLA PLAGE

Zyczymy wszystkim mitych i stonecznych wakacjil

Dyrekcja Osrodka ,,STELLA-MARIS”

NAZYWA SIE: JUANITA CASTRO

Walczyta u boku swego brata, Fidel
Castro przeciw dyktaturze Batisty. W
glebi serca pozostaje zawsze Kubanka.
Aie opuscita swoj kraj, przyjeta obywa-
telstwo amerykanskie (by fatwiej bylo
prowadzi¢ mata apteke} i mieszka spo-
kojnie w Miami, w Stanach Zjednoczo-
nych.

Dlaczego?

—  Walczyliémy przeciw nieludzkiej
dyktaturze prawicy, ale nie wiedziatam,
ze to wszystko po to, by narzucié naro-
dowi jeszcze straszniejsza dyktature le-
wicy!"”...

Dla niej, jej starszy brat Fidel Castro
jest takim samym dyktatorem jak Bati-
sta.

— ,Wiem, ze sie powtarzam i nie po-
wiem nic nowego. Ale musze wcigz po-
wtarzaé to samo: NIE MA WOLNOSCI
NA KUBIE. Czy wiecie, ze kazdego mie-
sigca przyjezdzaja na Kuhe wyspecjali-
zowani agenci sowieccy, by swobodnie
zatrzymywad, przesfuchiwaé, wiezi¢ ko-
go zechca?!™

Wie, co by ia spotkato, adyby sie zna-
lazta teraz na Kubie.

— .Nie fudze sie ani na chwile, mgj
brat kazathy natychmiast mnie rozstrze-
la¢” (dawna bohaterke rewolucji ,wy-
zwolenczej''!1!).

Zresztag probowano juz tego dwukrotnie
nawet w Stanach Zjednoczonych... Dla-
tego nie dziwmy sie, gdy swoj wywiad
dia ,.Paris Match” (27 marca 1976) kon-
czy stowami:

— ,.Zycze, by méj brat Fidel skonczyt
jak wszyscy dyktatorzy, jak Benito Mu-
ssolini: zabity i powieszony do géry no-
gami''...

Okropne zyczenia w ustach kobiety,
slostry i z pewnoscia, nie chrzescijan-
skiel Usprawiedliwi¢ je moze jedynie
doznana krzywda i... wielka mitosé (za-
wiedzional).

Bierzemy udzial

W PIELGRZYMCE
do
PARAY LE MONIAL

15 -- 17 maja 1976
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